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Instrukcja obstugi

C€

EU declaration of conformity

NUM’AXES declares that the CANICOM 300+ remote training system is in compliance with the relevant Union harmonization
legislation: Directive 2014/53/EU (RED). To view the full declaration of conformity, go to the following internet address:
www.numaxes.com/en/content/14-declarations-of-conformity

Deklaracja zgodnosci UE

NUM’AXES oswiadcza, ze system zdalnego szkolenia CANICOM 300+ jest zgodny z odpowiednim unijnym prawodawstwem
harmonizacyjnym: dyrektywa 2014/53/UE (RED).Aby zobaczy¢ petng deklaracje zgodnosci, przejdz do nastepujgcego adresu
internetowego:
www.numaxes.com/en/content/14-declarations-of-conformity

!

OSTRZEZENIE
Osoby posiadajgce indywidualne kardiologiczne przyrzady wspomagajace serce (rozrusznik serca, defibrylator) musza
przedsiewzig¢ wszelkie srodki ostroznosci, jezeli korzystajg one z urzgdzenia CANICOM 300+.
Urzadzenie to emituje statyczne pole magnetyczne (magnes znajdujacy sie w pilocie) oraz fale elektromagnetyczne o
wysokich czestotliwosciach (czestotliwosé = 869,525 MHz | maks. moc emisji = 25 mW).
Urzadzenie te spetniajg normami europejskimi.

Dziekujemy za wybranie produktu firmy NUM’AXES.
Dziekujemy za wybranie produktu firmy NUM’AXES.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia CANICOM 300+ prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i

zachowanie jej dla skorzystania w przysztosci.

Wazine informacje na temat urzgdzenia i bezpieczenstwa

— Urzadzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat, a takze przez osoby, ktdrych zdolnosci fizyczne,
czuciowe lub umystowe s ograniczone, lub ktére nie posiadajg stosownego doswiadczenia czy wiedzy, pod
warunkiem, ze osoby te znajdujg sie pod odpowiednim nadzorem lub otrzymaty wtasciwe objasnienia dotyczace
bezpiecznego uzywania tego urzadzenia, i pojety zwigzane z tym ryzyko. Urzgdzenie to nie powinno stuzy¢ do
zabawy dla dzieci. Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru osoby
doroste;.

— Przed zatozeniem obrozy usilnie zaleca sie przebadanie psa przez lekarza weterynarii, aby sprawdzi¢ czy nie ma
zadnych przeciwwskazan.

— Nie nalezy zaktadad tej obrozy psu w ztym stanie zdrowia (problemy z sercem, epilepsja czy inne) lub z zaburzeniami
zachowania (agresywnosc...).

— Nalezy regularnie sprawdzaé szyje psa, poniewaz ciggte tarcie skory przez elektrody moze czasem powodowad
podraznienia. W tym przypadku nalezy zdjgé obroze i zaczeka¢ do catkowitego ich zanikniecia. Nie pozostawiac
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obrozy na szyi psa przez dtuzej niz 8 godzin dziennie i sprawdzaé¢ po zdjeciu obrozy czy nie ma zadnych oznak
podraznienia.

— Stosowanie urzgdzenia mozna rozpoczg¢ u mtodego psa w wieku przynajmniej 6 miesiecy, posiadajacego
podstawowe szkolenie obejmujgce bazy tresury, reagujgcego na podstawowe rozkazy ,siad”, ,leze¢”, jak réwniez na
przywotanie.

— Nalezy zawsze zaczynac od najnizszego poziomu stymulacji, a nastepnie, poprzez stopniowe podwyzszanie, okresli¢
poziom, od ktorego pies zaczyna reagowac.

— Radzimy zasiegnaé¢ rady osoby zawodowo zajmujacej sie tresurg pséw, aby zapewnié¢ odpowiednie szkolenie

swojemu psu.

e Elementy sktadowe urzadzenia

W opakowaniu znajdujg sie:
— obroza CANICOM wyposazona w krdtkie elektrody

- pasek Wigcznik
— bateria litowa 3 V CR2 do obrozy + podswietlenie
— pilot CANICOM 300+ z wtozong baterig litowg 3 V CR2 ekranu LCD

- lampa neonowa testowa
— zestaw elektrod dtugich
- smycz na urzadzenie

Stymulacje ciagte
— niniejsza instrukcja uzytkowania v e clag

ograniczone do

8 sekund \

Pilot CANICOM 300+
Rys. 2

Programowany
przycisk Booster

Ekran LCD

Regulacja
poziomu
stymulacji

e Opis urzadzenia Stymulacje /

nagte krotsze

2 elektrody niz 1 sekunda Przycisk wyboru
(krétkie lub dtugie) psa B
. Z N Sygnat / Obroi.a,z paskiem
OBROZA dzwiekowy 26ttym
Rys. 1
Znacznik: Przycisk wyboru psa A
magnes do wtaczania/wytaczania Obroza z paskiem czarnym
obrozy oraz kodowania/ponownego
kodowania obrozy i pilota .
Ekran LCD pilota
Znacznik czerwony: Kontrolka CANICOM 300+
przetacznik magnetyczny wiaczenia Rys. 3
witgczania/wytgczania obrozy + Wskaznik Wskaznik emis;ji Wskaznik
oraz kodowania/ponownego odbioru radiowej skazn!
kodowania obrozy i pilota radiowego zuzya.z.a
+ Wskaznik Wskaznik bateril
zuzycia baterii poziomu
stymulacji Wskaznik wyboru
(od 1 do 15) obrozy A lub B

e Pierwsze uzycie

= Zaktadanie baterii do obroiy

— Za pomoca wkretaka odkrecic¢ 4 wkrety pokrywy obrozy CANICOM.

— Wiozy¢ baterie (litowa 3 V CR2), przestrzegajac uktadu biegundéw
pokazanego obok gniazda baterii (patrz rys. 4).

— Prawidtowe witozenie baterii jest sygnalizowane sygnatem dzwiekowym
(dzwiek niski).
Jezeli po wtozeniu baterii nie stycha¢ sygnatu dzwiekowego, baterie
nalezy natychmiast wyjgé z gniazda. Przed ponownym wiozeniem
sprawdzi¢ uktad biegunow.

— Przed zatozeniem pokrywy sprawdzi¢ obecnosé¢ uszczelki w rowku
pokrywy.

— Zatozy¢ pokrywe i wkreci¢ 4 wkrety, nie dokrecajgc zbyt mocno.
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Biegun ,,-” baterii

Biegun ,,+” baterii

Rys. 4

Uszczelka




= Wiaczanie/wyltaczanie pilota

Przy zakupie urzadzenia bateria jest juz wtozona do pilota.
» Wiaczanie: nacisnaé na co najmniej sekunde czerwony wiacznik ® znajdujacy sie z boku pilota (patrz rys. 2). Na ekranie LCD
pojawig sie wskazania.
*  Whytaczanie: nacisnaé na co najmniej sekunde czerwony wtacznik ® znajdujacy sie z boku pilota. Ekran LCD wytacza sie.

Aby oszczedza¢ baterie w pilocie nalezy go wytgczaé, gdy nie jest uzywany.

=  Wiaczanie/wyltaczanie obroiy odbiorczej

Magnes znajdujacy sie w pilocie umozliwia wtgczanie i wytgczanie obrozy odbiorczej CANICOM.

= Wiaczanie: zetknaé na sekunde znacznik znajdujacy sie po lewej stronie pilota z czerwonym znacznikiem na obrozy (patrz
rys. 5). Kontrolka na obrozy wtacza sie, a nastepnie miga na zielono. Oznacza to, ze obroza odbiorcza CANICOM jest wtaczona.

= Wylaczanie: zetknaé na sekunde znacznik znajdujacy sie po lewej stronie pilota z czerwonym znacznikiem na obrozy (patrz
rys. 5). Kontrolka przestaje miga¢ na zielono, zaczyna Swieci¢ w sposéb ciggty na czerwono, a nastepnie gasnie. Oznacza to, ze
obroza odbiorcza CANICOM jest wytaczona.

Jezeli posiadaja Panstwo kilka obrozy, te samg procedure nalezy powtdrzy¢ dla kazdej z nich.
Aby oszczedzaé baterie w obrozy, konieczne jest wytaczanie obrozy gdy nie jest uzywana.

Witaczanie/wytaczanie obrozy odbiorczej za
pomoca pilota CANICOM 300+
Rys. 5

Zetkngc ze sobg te dwie strefy
na jedng sekunde

= Kodowanie pilota i obrozy odbiorczej

Kodowanie pilota i obrozy CANICOM umozliwia zestrojenie pilota z dostarczong obrozg odbiorczg (dodatkowe obroze mozna naby¢
w terminie pdzniejszym).

WAZNA UWAGA: przed rozpoczeciem kodowania nalezy sie upewni¢, ze nikt w poblizu nie uzywa innej obrozy CANICOM 300+ ani
zadnego innego urzadzenia z asortymentu NUM’AXES. Obroza mogtaby zarejestrowac¢ kod obcego pilota znajdujacego sie w

poblizu. Jezeli taki przypadek nastapi, nalezy ponownie przeprowadzic zestrajanie pilota z obrozg (patrz procedura kodowania).

PROCEDURA KODOWANIA

Ostrzeienie: jezeli posiadajg Panstwo kilka obrozy, nalezy wykona¢ kodowanie jedna po drugiej.

1. Wiaczyé pilota: przycisnaé przez co najmniej sekunde czerwony wtacznik ® znajdujacy sie z boku pilota.

2. Postepujac w ponizszy sposdb wybrac obroze, ktdra ma byé ponownie kodowana: przycisngé krotko przycisk A lub B (litera A
lub B pojawi sie u dotu ekranu LCD).

3. Obroza wyltgczona (kontrolka nie swieci): zetkngé na 6 sekund znacznik znajdujacy sie po lewej stronie pilota z czerwonym
znacznikiem na obrozy. Kontrolka na obrozy $wieci na zielono, a nastepnie miga na czerwono.

4. 0Oddali¢ pilota od obrozy co najmniej 30 cm.

5. Nacisna¢ przycisk ‘ na pilocie. Obroza emituje jeden sygnat dzwiekowy — jest zestrojona z pilotem.
W przypadku posiadania 2. obrozy odbiorczej, procedure kodowania nalezy powtérzy¢ dla kazdej z nich.

= Ponowne programowanie obrozy odbiorczej (ponowne kodowanie)

Liczba ponownych kodowan obrozy odbiorczej(ych) jest nieograniczona. Mozna je wykonywaé zaréGwno za pomocg tego samego
pilota, jak i innego pilota serii CANICOM. Patrz ,Procedura kodowania”

e Uzywanie pilota

Pilot CANICOM 300+ jest przeznaczony do sterowania 1 lub 2 obrozami odbiorczymi.
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Przed wystaniem jakichkolwiek instrukcji treningowych (sygnat dzwiekowy lub impulsy), nalezy najpierw dokonaé wyboru psa, do
ktérego ma zosta¢ wystana wiadomos¢: pies A (obroza z paskiem czarnym) lub pies B (obroza z paskiem z6ttym)

Aby wybra¢ psa, ktory ma by¢ szkolony nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposoéb: przycisngc krotko przycisk A lub B na pilocie (litera
A lub B pojawi sie u dotu ekranu LCD).

= Przycisk ‘: dzwiekowy sygnat ostrzegawczy

Nacisniecie przycisku sygnatu dZzwigkowego ‘ umozliwia zdalne sterowanie dZzwigkowym sygnatem ostrzegawczym na obrozy. Nie
ma ograniczen czasowych dla tej funkcji: sygnaty dzwiekowe sg emitowane stale, gdy przycisk ten jest naciskany.
Ostrzegawczego sygnatu dZzwiekowego mozna uzywacé na kilka sposobdw w zaleznosci od uzywanej metody tresowania. Moze on:
— stuzy¢ do ostrzegania psa, ze popetnit bfad,
— zwracad jego uwage na odlegtosé...
Bardzo waine jest, by sygnatu dZzwiekowego uzywac zawsze w taki sam sposéb i nie myli¢ psa.

= Przycisk ,,F”: stymulacja nagta

Nacisniecie przycisku ,F” umozliwia ostrzezenie psa na odlegtos¢ poprzez wystanie mu za pomoca elektrod obrozy krétkich
stymulacji trwajgcych mniej niz sekunde.

=  Przycisk ,,C”: stymulacja ciggta

Nacisniecie przycisku ,,C” umozliwia ostrzezenie psa na odlegtos¢ poprzez wystanie mu za pomocgy elektrod obrozy stymulacji ciggtej
wysytanej przez caty czas, gdy przycisk jest naciskany, z ograniczeniem do maksymalnie 8 sekund.

= Przycisk ,B”: programowany , Booster”

Nacisniecie przycisku ,Booster” umozliwia natychmiastowe zatrzymanie psa na odlegtosé¢ poprzez wystanie mu stymulacji na
poziomie okreslonym wczesniej jako skuteczny natychmiast. Pozwala to na unikniecie koniecznosci uzywania przyciskow ,+” i ,,-".
Przekazywane sg krétkie stymulacje przez elektrody obrozy odbiorczej przez caty czas gdy przycisk ten jest nacisniety, z

ograniczeniem do maksymalnie 8 sekund.

Poziom stymulacji wybrany dla przycisku ,Booster” moze byc inny dla kazdej obrozy.

Konfiguracja przycisku ,,Booster” dla psa A (obroza z paskiem czarnym):
— Nacisnagé na okoto 5 sekund przycisk ,,A” na pilocie i przytrzymac do chwili, az wskaznik poziomu stymulacji na ekranie LCD
zacznie migac.
— Za pomoca przyciskow ,+" i ,-” ustawi¢ poziom stymulacji.
— Aby zatwierdzi¢ ustawiony poziom stymulacji, nacisngé przycisk ,A”.
Konfiguracja przycisku , Booster” dla psa B odbywa sie w taki sam sposdb.

=  Przyciski ,+" i ,-": przyciski regulacji poziomu stymulacji

Przyciski ,+” i ,-” umozliwiajg szybkg regulacje intensywnosci stymulacji emitowanych przez obroze.
W pilocie CANICOM 300+ dostepnych jest 15 poziomdw stymulacji.

Poziom 1: stymulacja bardzo staba/Poziom 15: stymulacja mocna.

Zawsze nalezy rozpoczyna¢ od najstabszego poziomu stymulacji.

= Podswietlenie ekranu LCD pilota

Krétkie (trwajace okoto % sekundy) naci$niecie czerwonego przycisku ® umozliwia podéwietlenie ekranu LCD pilota na okoto
6 sekund.

e Sprawdzanie/wymiana baterii w pilocie

W przypadku czesSciowego roztadowania baterii, dziatanie pilota (zasieg radia) pogarsza sie. W takim przypadku nalezy jak
najszybciej wymienié baterie.
Aby sprawdzi¢ stan baterii nalezy wigczy¢ pilota i obserwowac wskaznik natadowania baterii na ekranie LCD.
Symbole na ekranie majg nastepujace znaczenie:
(N} Bateria jest w dobrym stanie.
(A FBateria jest staba: nalezy mie¢ w pogotowiu baterie na wymiane
[ FrBateria jest roztadowana: obroza CANICOM 300+ przechodzi w tryb zabezpieczenia, system ,blokuje sie”: nalezy
wymienié baterie. Baterie nalezy wymienia¢ wytgcznie na baterie nowe tego samego typu (1 bateria litowa 3 V CR2).
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Firma NUM’AXES zaleca uzywanie baterii tego samego modelu i tej samej marki, co baterie dostarczone wraz z zakupionym
urzadzeniem. Baterie innych marek moga nie dziata¢ lub by¢ nie w petni zgodne z urzadzeniem.
Odpowiednie baterie mozna naby¢ bezposrednio w NUM’AXES lub u dystrybutora.

Aby wymienic zuzytg baterie, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
—  Z tylu pilota — wykreci¢ wkret i zdja¢ pokrywe gniazda
baterii (patrz rys. 6).
—  Wyjac zuzyta baterie.
—  Witozy¢ nowg baterie do gniazda, przestrzegajac uktadu
biegundw pokazanego obok gniazda baterii.
—  Zatozy¢ pokrywe i zamocowac jg wkretem.
—  Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie pilota.

Wymiana baterii w pilocie
CANICOM 300+
Rys. 6

UWAGA
Przestrzegac uktadu biegunow

. *

Aby sprawdzi¢ stan baterii obrozy odbiorczej nalezy obserwowac kontrolke wigczenia/wytaczenia z przodu obrozy:
— Bateria jest w dobrym stanie: powolne miganie w kolorze zielonym.
— Bateria jest staba: szybkie miganie w kolorze czerwonym. Nalezy przewidzie¢ mozliwie szybka wymiane baterii. Baterie
wymieni¢ na nowg tego samego typu (litowa 3 V CR2 — patrz ,Pierwsze wiaczenie: zaktadanie baterii do obrozy), a nastepnie
sprawdzi¢ prawidfowe dziatanie obrozy.

e Sprawdzanie/wymiana baterii w obroiy

Firma NUM’AXES zaleca uzywanie baterii tego samego modelu i tej samej marki, co baterie dostarczone wraz z zakupionym
urzadzeniem. Baterie innych marek moga nie dziata¢ lub by¢ nie w petni zgodne z urzadzeniem.
Odpowiednie baterie mozna naby¢ bezposrednio w NUM’AXES lub u dystrybutora.

e Wymiana elektrod

W zestawie dostarczane sg dwa zestawy elektrod o réznych dtugosciach. Aby obroza dziatata prawidtowo, dtugos$¢ elektrod musi by¢
taka, aby dobrze stykaty sie one ze skorg psa.

Jezeli pies ma dtugg siers¢ i elektrody krétkie zamontowane fabrycznie nie sg odpowiednie nalezy je zastgpi¢ elektrodami dtugimi
dostarczanymi z akcesoriami.

Woystarczy je lekko dokrecic¢ recznie bez uzywania narzedzi (nie uzywac klucza).

e Sprawdzanie urzadzenia CANICOM 300+

Prawidtowe dziatanie zestawu CANICOM 300+ mozna sprawdzi¢ w dowolnej chwili w nastepujgcy sposdb:

—  Przed przystapieniem do sprawdzania upewnic sie, ze obroza odbiorcza jest wytgczona (kontrolka nie Swieci).

— Mozna wtedy podfaczyé przewody neonowej lampy testowej do elektrod (odkrecajac, a nastepnie dokrecajac elektrody tak,
aby zacisngé¢ przewody lampy testowej pod elektrodami).

—  Wiaczyc pilota i obroze.

—  Wybrac obroze odbiorczg, ktora ma by¢ sprawdzana: nacisngc¢ krotko przycisk A lub B (litera A lub B pojawi sie u dotu ekranu
LCD).

— Nacisna¢ przycisk ‘ - obroza powinna emitowac sygnaty dzwiekowe.

— Naciska¢ przyciski ,,F” lub ,,C” zmieniajgc poziom intensywnosci stymulacji: lampa testowa powinna swieci¢ sie z mniejszym
lub wiekszym poziomem jasnosci.

—  Przed odtgczeniem lampy testowej upewnic sig, ze obroza jest wytgczona (kontrolka nie swieci).

Dla kazdej obrozy odbiorczej, ktéra ma zostaé przetestowana nalezy postepowac w taki sam sposdb.

e Porady dla uzyskania najlepszych rezultatéw

Polecenia wydawane psu podczas tresury sg przekazywane z pilota do obrozy za pomoca fal radiowych.
Fale radiowe s3 czute i majg zasieg do okoto 300 metréow (odlegtos¢ zmienna w zaleznosci od otoczenia i uksztattowania powierzchni
miejsca przebywania).

Charakterystyki zestawu CANICOM 300+ beda optymalne, jezeli przestrzegane bedg nastepujace zalecenia:
— Aby uzyskac zadowalajacy zasieg radia, pilota nalezy trzymaé w taki sposdb, aby antena byta dobrze odstonieta.
— Obroze na szyi psa nalezy zawsze ustawia¢ w nastepujacy sposob: kontrolka wtgczenia/wytaczenia widoczna i nie styka sie z
piersig psa.
—  Przed uzyciem urzgdzenia sprawdzac stan baterii (pilot i obroza) i wymieniac je, gdy poziom natadowania jest niski.
— Parametry baterii lekko spadajg w temperaturach ponizej 0°C. Przed uzyciem pilota nalezy go w miare mozliwosci
przechowywad w cieple (np. w wewnetrznej kieszeni).
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e Regulacja obrozy
Pasek nalezy dopasowac tak, aby elektrody stykaty sie ze skorg psa.
Dopasowanie paska jest bardzo wazne:
» Jezeli pasek jest zbyt luzny, obroza nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Ponadto, moze sie porusza¢, a powtarzajace sie tarcie
moze podraznié¢ skore psa.
= Jezeli pasek jest zbyt zaciggniety, pies bedzie miat trudnosci w oddychaniu.

Pasek jest prawidtowo dopasowany, jezeli mozna wtozy¢ dwa palce miedzy obroze a szyje psa.

Nalezy unika¢ pozostawiania obrozy ustawionej w tym samym miejscu przez kilka godzin, poniewaz moze to spowodowac
podraznienia. Jezeli pies ma nosié obroze przez dtuzszy czas, regularnie zmieniaé jej potozenie na obwodzie szyi.

Nie pozostawiaé obrozy zatozonej na szyje psa na wiecej niz 8 godzin dziennie, a przy jej zaktadaniu i zdejmowaniu sprawdza¢, czy
nie wystepuja zadne oznaki podraznienia.

e Przyzwyczajanie do obrozy treningowej

— Konieczny jest okres przyzwyczajania do obrozy: poczatkowo nalezy zaktada¢ obroze psu na czas wyjs¢, ale nie nalezy jej
uzywac. W ten sposob pies przyzwyczai sie do niej.
— Dla pozytywnej i spokojnej tresury nie nalezy przeskakiwac etapow.
—  Wybiera¢ miejsca, ktdre pies zna i jest do nich przyzwyczajony.
— Zawsze nalezy rozpoczynac¢ od najstabszego poziomu stymulacji, a nastepnie zwiekszajgc stopniowo nasilenie
okresli¢ poziom intensywnosci, od ktdrego pies zaczyna reagowac.
—  Wybraé¢ odpowiedni moment na wystanie ostrzezenia dzwiekowego lub stymulacji: tzn. w chwili, w ktorej pies
popetnia przewinienie, a nie pdznie;j.
—  Zachecac psa pieszczotami i pochwatami stownymi: zrozumie on w ten sposdb szybciej, a jego chec¢ spetniania polecen
tylko sie uwypukli.
— W razie jakichkolwiek watpliwosci skontaktuj sie z doswiadczonym trenerem.

e Rdinica miedzy stymulacjg ,ciggta” a stymulacjg ,nagty”

Obie te funkcje sg interesujgce: mozliwos¢ dopasowania do kazdego psa w zaleznosci od sytuacji.

= Stymulacja ,ciagta”
Funkcji tej nalezy zazwyczaj uzywac podczas szkolenia w terenie znanym psu (na poczatku).

Ze wzgledu na czas trwania, podczas stymulacji ,ciggtej” nalezy zawsze uzywac najstabszego poziomu intensywnosci i zmienia¢ czas
trwania stymulacji tak, aby pies miat czas na zrozumienie.

= Stymulacja ,nagta”
Jest to przywotanie do porzadku.
Stymulacja taka, o niskim poziomie intensywnosci stuzy zwrdceniu uwagi psa, ktéry poczuje to jako lekkg nieprzyjemnos¢ doktadnie
w chwili, gdy popetnia btad.

e Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

— Obroza CANICOM jest catkowicie szczelna na zanurzenie w wodzie. Pies moze bez problemu wchodzi¢ do wody. Aby
zachowac szczelnos¢ obrozy, zaleca sie stanowczo, by uszczelke wymieniaé co roku.

— Pilot jest szczelny na sptywajgcg wode (ale nie na zanurzenie w wodzie): jest ona przewidziana do uzywania przez krétki czas
w czasie deszczu. Nalezy jg chroni¢ przed deszczem, gdy tylko jest mozliwe. Jezeli pilot upadnie do katuzy, moze ulec
nieodwracalnemu uszkodzeniu.

— Odradzamy zakfadanie medali, obrozy metalowych i wszelkich innych obrozy w czasie, gdy pies ma zatozong obroze
pomagajgca w tresurze CANICOM.

— Unika¢ zblizania pilota zbyt blisko do przedmiotéw i urzadzen czutych na pole magnetyczne: pilot zawiera magnes staty, ktory
moze je nieodwracalnie uszkodzic.

— Pamieta¢, by nie przechowywac ani nie ktas¢ urzadzenia w miejscach narazonych na wysokg temperature.

— Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez ponad trzy miesigce (np. koniec okresu polowan), zaleca sie wyjecie baterii z
pilota i obrozy. Konfiguracja obrozy (kodowanie) jest zachowywana przez wiele miesiecy nawet bez baterii.

— Baterie nalezy wymieniac co 2 lata, nawet jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas.

— Nigdy nie pozostawia¢ zuzytych baterii w pilocie ani w obrozy: moze z nich wyciec elektrolit i uszkodzi¢ urzgdzenie
CANICOM 300+.
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e Konserwacja

Do czyszczenia obrozy nie uzywac ptynéw tatwopalnych, takich jak rozpuszczalnik lub benzyna. Obroze nalezy przecieraé
miekkg szmatka zwilzong woda lub roztworem obojetnego srodka czyszczgcego.

Aby zachowac szczelnos$¢ obrozy, zaleca sie stanowczo, by uszczelke wymieniac co roku.

Pasek mozna prac recznie w wodzie z mydtem.

e Rozwigzywanie probleméw

Przed uznaniem, ze urzgdzenie jest uszkodzone, nalezy przeczyta¢ ponownie niniejszg instrukcje i upewnic sie, ze problem nie zostat
spowodowany przez stabg baterie ani nieprawidtowe uzytkowanie.

W razie probleméw wykonaé ponowne zestrojenie obrozy z pilotem (patrz ,,Procedura kodowania).

Ewentualnie zresetowad obroze(e) postepujac w nastepujgcy sposdb:

Wyjac baterie z gniazda.

Za pomocg metalowego przedmiotu (np. wkretak, nozyczki), zetkngé
ze sobg oba styki gniazda baterii na okoto 2 sekundy (patrz rys. 7).
Ponownie wifozy¢ baterie: prawidiowe wiozenie baterii jest
sygnalizowane sygnatem dzwiekowym.

Wiaczy¢ obroze CANICOM za pomoca pilota.

Reset: potaczyc oba styki wspornika baterii

Jezeli problem wystepuje nadal nalezy skontaktowac¢ sie z dystrybutorem lub wejs¢ na strone internetowg www.numaxes.com.

Mozna

rowniez skontaktowa¢ sie z NUM’AXES pod numerem telefonu +33.2.38.69.96.27 Ilub adresem mailowym

export@numaxes.com.

W zaleznosci od rodzaju nieprawidtowosci, moze okazac sie konieczne odestanie urzadzenia do naprawy i sprawdzenia.

Do kazdej naprawy, serwis NUM’AXES bedzie potrzebowac:

kompletnego urzadzenia,
dowodu zakupu (faktury lub paragonu kasowego).

W przypadku braku ktéregos z tych elementdéw, serwis NUM’AXES wystawi fakture za naprawe.

e Dane techniczne

Pilot CANICOM 300+ Obroza odbiorcza CANICOM

Zasilanie 1 bateria litowa 3V typu CR2 1 bateria litowa 3V typu CR2

Przy intensywnym dziataniu: W trybie czuwania: okoto 7 miesiecy
Autonomia

okoto 30 000 polecen Przy intensywnym dziataniu: okoto 2 miesiecy
Zasieg radia okoto 300 m
Szczelnosc Na sptywajgcg wode Na zanurzenie

Wskaznik zuzycia baterii

Wskaznik na ekranie LCD

Kontrolka $swietlna

Poziomy stymulacji

15

Temperatura uzytkowania

Miedzy —20°C a +40°C

Miedzy —20°C a +40°C

Wymiary

108 x 55 x 24 mm

38 x68 x43 mm

Masa (z baterig)

85g

75 g (bez paska)

Obroza regulowana do obwodu szyi od 20 do 50 cm

e Gwarancja

Gwarancja NUM’AXES obejmuje wady produkcyjne na okres 2 lat od daty zakupu.

Koszty transportu wyrobu do i z serwisu ponosi wytgcznie kupujgcy.

e Warunki gwarancji

1. Gwarancja obowigzuje wytgcznie, jezeli firmie NUM’AXES zostanie przedstawiony nieuszkodzony dowdd zakupu (faktura lub

paragon kasowy).
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2. Gwarancja nie obejmuje nastepujgcych elementow:
= wymiana baterii,
= wymiana paska,
= bezposredniego i posredniego ryzyka transportowego zwigzanego z odestaniem produktu do NUM’AXES,
= uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku:
— zaniedbania lub winy uzytkownika,
— uzytkowania niezgodnego z instrukcjg lub przeznaczeniem,
— napraw wykonanych przez nieautoryzowany serwis,
= zagubienie lub kradziez.
Jezeli wyrdb zostanie uznany za uszkodzony, firma NUM’AXES naprawi go lub wymieni wg wiasnego uznania.
Firma NUM’AXES nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikte z nieprawidtowego uzytkowania lub usterki wyrobu.
5. Firma NUM’AXES zastrzega sobie prawo zmian danych technicznych swoich wyrobéw w celu wprowadzenia ulepszen
technicznych lub spetnienia wymagan nowych przepiséw.
6. Informacje zawarte w niniejszej instrukcji mogg stanowi¢ przedmiot zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
7. Zdjecia i rysunki nie stanowig dokumentow kontraktowych.

Bl

e Rejestracja urzadzenia

Wyréb mozna zarejestrowad na naszej stronie internetowej www.numaxes.com.

e Akcesoria

Akcesoria mozna naby¢ w dowolnej chwili bezposrednio w NUM’AXES lub u dystrybutora (baterie, elektrody, pasek, dodatkowe
obroze...).

e Odbidr i recykling urzadzenia po zakoriczeniu eksploatacji

Piktogram E znajdujacy sie na wyrobie oznacza, ze urzadzenia nie nalezy usuwac razem z odpadami z gospodarstwa
domowego.

Nalezy je odda¢ do punktu odbioru odpowiadajgcego za przetwarzanie, waloryzacje i recykling odpaddéw elektronicznych lub do
dystrybutora.

W ten sposdb dziatasz na korzys¢ srodowiska naturalnego, przyczyniasz sie do ochrony zasobdw naturalnych i do ochrony zdrowia
ludzkiego.

NUM'QX%/S

Z.A.C. des Aulnaies — 745 rue de la Bergeresse
C.S. 30157
45161 OLIVET CEDEX
FRANCJA

Tel + 33 (0)2 38 69 96 27 / Faks +33 (0)2 38 63 31 00

export@numaxes.com

www.numaxes.com

FOR PET PROTECTION
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